
109345-2021 Page 1/4

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 109345-2021 - Concurso
Alemanha-Willingen (Upland): Construção de estradas
OJ S 45/2021 05/03/2021
Anúncio de concurso
Obras

Base jurídica:
Diretiva 2014/24/UE

Secção I: Autoridade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: Kurbetrieb Willingen, Eigenbetrieb der Gemeinde Willingen (Upland)
Número de registo nacional: 06635022
Endereço postal: Waldecker Straße 12
Localidade: Willingen (Upland)
Código NUTS: DE736 Waldeck-Frankenberg
Código postal: 34508
País: Alemanha
Pessoa de contacto: Bauamt
Correio eletrónico: marc.honekamp@gemeinde-willingen.de
Telefone: +49 5632401155
Fax: +49 5632401147

:Endereço(s) Internet
Endereço principal: www.willingen.org

Comunicação
Os documentos do concurso estão disponíveis gratuitamente para acesso direto, completo e 
ilimitado em: https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-177ee34abdd-18418dab4771d6a1
Para obter mais informações, consultar o endereço indicado acima
As propostas ou pedidos de participação devem ser enviados para eletronicamente para: 
www.had.de

Tipo de autoridade adjudicante
Autoridades regionais ou locais

Atividade principal
Serviços públicos gerais

Secção II: Objeto

Quantidade ou âmbito do concurso

Título
Erweiterung/Erneuerung Lagunen-Erlebnisbad, 34508 Willingen, Erstellung Baustraße
Número de referência: 2021_05

Código CPV principal
45233120 Construção de estradas

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/109345-2021
mailto:marc.honekamp@gemeinde-willingen.de?subject=TED
http://www.willingen.org
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-177ee34abdd-18418dab4771d6a1
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-177ee34abdd-18418dab4771d6a1
http://www.had.de
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Tipo de contrato
Obras

Descrição resumida
Straßen-/Kanal- und Tiefbauarbeiten.

Valor total estimado

Informação sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: não

Descrição

Local de execução
Código NUTS: DE736 Waldeck-Frankenberg

Descrição do concurso
Hauptleistungen:
— ca. 500 m3 Boden lösen, laden und verwerten,
— ca. 415 m3 Frostschutzschicht 0/45 herstellen,
— ca. 480 m2 Asphalttragschicht AC 22 TN herstellen,
— ca. 155 m Bordsteine herstellen,
— ca. 125 m Regenwasserkanal SB DN 300 herstellen,
— 4 St. Fertigteilschächte herstellen,
— Näheres siehe Vergabeunterlagen.

Critérios de adjudicação
Critérios a seguir enunciados
Preço

Valor estimado

Duração do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
Duração em dias: 25
O contrato é passível de recondução: não

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: sim

Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional

Secção III: Informação de carácter jurídico, económico, financeiro e técnico

Condições de participação

Habilitação para o exercício da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria 
de inscrição em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrição das condições: 
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— Persönliche Lage des Wirtschaftsteilnehmers sowie Auflagen hinsichtlich der Eintragung in 
einem Berufs- oder Handelsregisters,
— Angaben, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes 
Verfahren eröffnet oder die Eröffnung beantragt worden ist oder der Antrag mangels Masse 
abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskräftig bestätigt wurde, ob sich das 
Unternehmen in der Liquidation befindet, dass nachweislich keine schweren Verfehlungen 
begangen wurden, die die Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage stellen, dass die 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur gesetzlichen 
Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt wurde, dass sich das Unternehmen bei der 
Berufsgenossenschaft angemeldet hat.

Capacidade económica e financeira
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
Nachweis der Eignung durch:
— Angabe des Umsatzes des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die 
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei 
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen,
— Angaben zur Ausführung von Leistungen in den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.

Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
Nachweis der Eignung durch:
— Angabe der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert 
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal,
— die Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes,
— Angaben über die Ausführung von Leistungen der letzten 5 Jahre, die mit der zu 
vergebenen Bauleistung vergleichbar sind. Bescheinigungen über die ordnungsgemäße 
Bauleistung sind beizufügen,
— eine Erklärung aus der hervorgeht, über welche Ausstattung, welche Geräte und welche 
technische Ausrüstung das Unternehmen für die Ausführung der Leistung verfügt.

Condições relacionadas com o contrato

Informação sobre o pessoal responsável pela execução do contrato
Obrigação de indicar os nomes e habilitações profissionais do pessoal destacado para a 
execução do contrato

Secção IV: Procedimento

Descrição

Tipo de procedimento
Concurso aberto

Informação acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico

Informação relativa ao Acordo sobre Contratos Públicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos: sim

Informação administrativa
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IV.2.2. Prazo para a receção das propostas ou pedidos de participação
Data: 07/04/2021 14:00Hora local: 

Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas ou dos convites para 
participar aos candidatos selecionados

Línguas em que as propostas ou os pedidos de participação podem ser apresentados
Alemão

Período mínimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
A proposta deve ser válida até: 07/06/2021

Condições de abertura das propostas
Data: 07/04/2021 14:00Hora local: 
Local: 
Gemeinde Willingen (Upland), Waldecker Straße 12, 34508 Willingen, Deutschland
Informação sobre as pessoas autorizadas e o procedimento de abertura das propostas: Eine 
Teilnahme an der Submission ist aufgrund der Corona-Pandemie zurzeit ausgeschlossen.

Secção VI: Informação complementar

Informação sobre o carácter recorrente
Contrato recorrente: não

Informação relativa aos fluxos de trabalho eletrónicos
Serão utilizadas encomendas eletrónicas
Será aceite faturação eletrónica
Serão utilizados pagamentos eletrónicos

Informação adicional

Procedimentos de recurso

Organismo responsável pelos processos de recurso
Nome oficial: Regierungspräsidium Kassel, VOB-Stelle
Endereço postal: Am Alten Stadtschloss 1
Localidade: Kassel
Código postal: 34117
País: Alemanha
Fax: +49 5611061643

Processo de recurso
Informações precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso: 
Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter 
wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein Nachprüfungsverfahren nur innerhalb von 
15 Kalendertagen nach Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist 
ist der Antrag unzulässig. (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB)

Data de envio do presente anúncio
02/03/2021


